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Abstract: Lalka, the most famous novel by Bolestaw Prus, published in 1890, was
concerned with many aspects of the Jewish question. The author portrayed a few phases
in relations between Poles and Jews. The first phase was the short epoch of equality and
fraternity before the January Uprising. Then came the period of the assimilation of Jews.
Finally, Prus observed a growing process of hostility towards Jews. On the whole, anti-Se-
mitic views were criticized by him both in Lalka, and in his journalism. Yet, on the other
hand, it must be acknowledged that Prus was often inclined to perceive Jews in stereotyp-
ical ways. Lalka presents an economic triumph of Jews over impractical and inept Poles.
Anti-Semitic public feelings that were shown in the novel anticipated the Warsaw pogrom
of Jews that took place at the end of 1881.
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Streszczenie: W swojej najwybitniejszej powiesci, Lalce, Bolestaw Prus poruszyt
wiele aspektow tzw. kwestii zydowskiej. Pisarz ukazat kilka faz w rozwoju stosunkow pol-
sko-zydowskich. Pierwsza to faza braterskiej rownosci sprzed powstania styczniowego.
Nastepnie zdarzyt sie okres asymilacji Zydéw. Na koncu Prus przedstawil narastajgca
wrogos$¢ wobec Zydéw. Ogdlnie rzecz ujmujac, pisarz krytykowat antysemityzm zaréwno
w Lalce, jak i w swojej tworczosci publicystycznej. Z drugiej jednak strony przyznac
trzeba, ze Prus czesto postrzegal Zydéw w sposéb stereotypowy. Lalka ukazuje ekono-
miczny triumf Zydéw nad niepraktycznymi i nieudolnymi Polakami. Ukazane w powiesci
nastroje antysemickie zwiastowaly warszawski pogrom Zydéw z konca 1881 roku.

Stowa kluczowe: asymilacja, rownos¢, antysemityzm, wrogos¢, zapowiedzZ pogromu

Lalka Prusa, powies¢ o zasiegu panoramicznym, okazala sie znako-
mita synteza polskiego zycia zbiorowego XIX stulecia, w szczegdlnosci
zas drugiej jego potowy. O poznawczej wartosci tego arcydzieta zaswiad-
czal réwniez sposob przedstawienia przez Prusa tzw. kwestii zydowskiej.
Rozumiano przez nig problem wzajemnych relacji Polakéw i Zydéw oraz
miejsca i roli tych drugich w strukturze polskiego spoteczenstwa. Byla ta
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kwestia zagadnieniem drazliwym, wzbudzata ogromne emocje spoteczne,
nawarstwialy sie w niej konsekwencje wielowiekowej egzystencji Zydow
na ziemiach polskich, stosunek do niej - bywato - odzwierciedlat zaré6wno
najszlachetniejsze, jak i najbardziej mroczne strony polskiej mentalnosci,
peten byl tez stereotypow kulturowych.

Podejscie Prusa do kwestii zydowskiej - ukazane i w Lalce, i w twor-
czosci publicystycznej - sytuuje sie w catoksztalcie jego pogladéw spotecz-
no-kulturalnych, stanowi przy tym wyraz okreslonej Swiadomosci poznaw-
czej, zdeterminowanej przez systemy pojeciowe oraz normy aksjologiczno-
-etyczne polskiego pozytywizmu, nacechowanej tez indywidualnymi zapa-
trywaniami pisarza'. We wspotczesnej interpretacji tej skomplikowanej pro-
blematyki nakladaja sie na siebie dwie ptaszczyzny poznawcze: historycz-
nokulturowa, skoncentrowana na rekonstrukcji macierzystego kontekstu
dyskusji wokoét kwestii zydowskiej w Polsce w drugiej polowie XIX wieku,
oraz, by tak rzec, dzisiejsza, naznaczona Swiadomoscia Zagtady, nadajaca
refleksji historycznokulturowej dodatkowy aspekt etyczny. W stanowisku
Prusa wobec kwestii zydowskiej przejawialy sie zaréwno stereotypy kul-
turowe, niewolne niekiedy od tresci antysemickich, jak i przeswiadczenia
moralne o wydZzwieku ponadczasowym, tworzace piekna karte polskiego
dziedzictwa kulturowego. Te ztozonos¢ problemu trzeba ukazywaé w pro-
bach dzisiejszej lektury powiesci Prusa. Pozwoli to unikna¢ uproszczen
znieksztatcajacych stanowisko pisarza wobec kwestii zydowskiej.

Pozytywisci traktowali te kwestie jako jeden z najistotniejszych proble-
moéw zycia zbiorowego, ujmowali ja z polocentrycznego punktu widzenia.
Nie byli wobec niej jednomyslni; réznili sie miedzy soba, najczesciej opo-
wiadali sie za asymilacja Zydéw, czyli procesem wlaczenia ich w obreb pol-
skiego spoleczenstwa w taki sposob, by w jego wyniku powstata organiczna
wspolnota narodowa. Mial sie ten proces dokonac dzieki przyjeciu przez
Zydéw polskich wzorcéw kulturowych, ale przy zachowaniu religii (Cata
1989, 216-267). W dos$¢ powszechnym mniemaniu za filosemitke uchodzita
Eliza Orzeszkowa. Swietochowski z wolna ewoluowat od stanowisko proasy-
milacyjnego ku antysemityzmowi. Z kolei Prus - jak mozna w najwiekszym
skrocie skonstatowac - przyjmowatl postawe niejednoznaczng. Poczatkowo
zdecydowanie popieral tendencje asymilatorskie, wierzyl w mozliwosc¢
wspolistnienia Polakéw i Zydéw, potem - od lat 80. - Srodowisko zydowskie
nierzadko krytykowatl, rozczarowany niepowodzeniem asymilacji i rzeko-
mym separatyzmem zydowskim. Najczesciej jednak wystepowat przeciwko
nietolerancji, ksenofobii, nacjonalizmowi, fanatyzmowi religijnemu, odrzu-
cal antysemityzm nasilajacy sie w Krolestwie Polskim choéby na przetomie
lat 70 i 80. XIX wieku, a wiec w czasie akcji Lalki.

Lalka diagnozuje skomplikowane relacje polsko-zydowskie tamtego
okresu. Jest tedy swego rodzaju swiadectwem historycznym, zaposredni-

! Istnieje cenne monograficzne opracowanie problemu - monografia Agnieszki Friedrich Bole-
staw Prus wobec kwestii Zydowskiej (Friedrich 2008).
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czonym, rzecz jasna, przez literackie konwencje i Swiatopogladowe stano-
wisko autora. Przed niespelna piecioma laty - w 2016 roku - ukazato sie
w izraelskim Wydawnictwie Carmel wydanie Lalki w przektadzie na jezyk
hebrajski, dokonanym przez Miriam Borenstein. Wstepem opatrzyt te edy-
cje Samuel Sandler, zmarty w ubiegtym roku znakomity polski literaturo-
znawca, autor wielu publikacji poswieconych, miedzy innymi, Swietochow-
skiemu, Sienkiewiczowi, Strugowi, wydawca pism krytycznych Ignacego
Matuszewskiego. Profesor Sandler przezyl wojne w 10dzkim getcie, stu-
dia polonistyczne i socjologiczne odbywat na Uniwersytecie Wroctawskim,
potem zwigzat sie z Instytutem Badan Literackich PAN, byt tez zatrudniony
na Uniwersytecie Lédzkim. W 1969 roku wyemigrowat z Polski. Pracowat
na uniwersytetach w Tel-Awiwie i Chicago.

Znaczna czes¢ wstepu Sandlera do Lalki zostala poswiecona , sprawom
zydowskim” powiesci, a wiec kwestii szczegdlnie istotnej dla czytelnika, do
ktéorego wydanie adresowano?. W czesci tej ujawniaja sie dwie, Scisle ze
soba potaczone, wspomniane na wstepie perspektywy poznawcze, a wiec
historycznokulturowa i wspéiczesna. Cho¢ w Sandlera lekturze Lalki pul-
suje nieuniknione napiecie miedzy tymi perspektywami, to jednak badacz
z wielka skrupulatnoscia skupia sie przede wszystkim na odkryciu macie-
rzystego otocza powiesci Prusa.

Temat zydowski Lalki parokrotnie poruszono w dziejach jej historyczno-
literackiej recepcji, najczesciej jednak - w sposéb wycinkowy. Dopiero stu-
dium Bogdana Burdzieja przyniosto probe kompleksowego ujecia tematu
(Burdziej 1998). Badacz ten zinterpretowat watki zydowskie powiesci w ich
potencjalnym zwigzku z warszawskim pogromem Zyddéw z grudnia 1881
roku; z nadzwyczajna przy tym skrupulatnoscia zrekonstruowat historyczny
kontekst problemu.

Nie ulegato dawniej i dzis nie ulega watpliwosci, ze Prus wykreowat
W swej arcypowiesci obraz polskiego spoteczenstwie w kryzysowym sta-
nie gtebokiego rozkladu. Stosunki polsko-zydowskie sg rowniez wyrazem
tego stanu®. Podejrzliwos¢, nieufnosé, separatyzm, wzmagajaca sie niechec¢
czy wrecz nienawis¢ zdaja sie charakteryzowac relacje miedzy Polakami
a Zydami w Lalce. Prus odtworzy! cala te atmosfere w spos6b wielogtosowy;
uwzglednit rézne punkty widzenia swoich bohateréw. W charakterystyczny
dla siebie sposéb staral sie oswietli¢ kwestie zydowska wieloaspektowo,
skupiajac sie przede wszystkim na ptaszczyznie ekonomicznej i spoteczno-
-politycznej. Spostrzezenia Prusa byly, przynajmniej po czesci, adekwatne

2 Polskiego przekladu doczekala sie tez pozostata czes¢ wstepu Sandlera do hebrajskiego wydania
Lalki. Jest to bardzo kompetentna - odwotujaca sie do najnowszych ustalen badawczych - charak-
terystyka problematyki i poetyki powiesci Prusa, ktéra w odczuciu Sandlera jest dzietem wzbudza-
jacym coraz wieksze zainteresowanie czytelnikow i literaturoznawcéw. Autor wstepu podkreslil, ze
zamiarem jego bylo ,przedstawic (...) wazne (...) problemy i cechy nowatorstwa tematycznego Lalki
i kunsztu pisarskiego Prusa konstytutywne dla ksztattu jego wielkiej powiesci” (Sandler 2017, 192).

3J6zef Bachorz wnikliwie napisat: ,Kryzys (...) «kkwestii zydowskiej» w powiesci Prusa jest jednym
z waznych sktadnikéw pesymistycznego obrazu spoleczenstwa w «rozktadzie», ktéry to «rozktad»
zdaniem Prusa w znacznej mierze pochodzi z trwania anachronicznego dziedzictwa, w tym i dzie-
dzictwa antysemickiego” (Bachérz 1998, CXV).
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w stosunku do potozenia Zydéw w Europie Srodkowo-Wschodniej. Sandler
napisal, ze , «kwestia zydowska» - po wczesniejszym rozwiazaniu sprawy
panszczyznianej - stata sie (...) najbardziej widocznym wewnetrznym kon-
fliktem spoteczno-politycznym w spoteczenstwie polskim ostatnich dziesie-
cioleci XIX wieku” (Sandler 2016, 169).

Zydowscy bohaterowie Lalki to postacie zréznicowane i zindywidualizo-
wane, nakreslone z prawdziwym mistrzostwem od strony psychologicznej.
Wybijaja sie na plan pierwszy Szlangbaumowie, ojciec i syn Henryk, zaprzy-
jaznieni z Wokulskim, reprezentujacy sfere sredniozamozna, oraz lekarz
Michat Szuman, jeden z najwyrazistszych bohateréw powiesci, weredyk,
intelektualista przenikliwie, acz niekiedy z radykalna przesada, diagnozu-
jacy stan kultury wspdlczesnej i wzajemne relacje Zydéw i Polakéw.

Stary Szlangbaum to Zyd ortodoksyjny, zyczliwie jednak odnoszacy
sie do Polakow i polskosci, troskliwy w stosunku do rodziny, niechetny
wobec asymilacyjnych sklonnosci syna*, doceniajacy zyczliwos¢ i wspar-
cie Wokulskiego. Znakomicie speinia sie w roli finansisty, prawdopodobnie
para sie lichwg, ma wielki talent do intereséw (co sam Prus uznawatl za
naturalng ceche Zydéw), powaza i lubi Wokulskiego, pomaga mu w zakupie
kamienicy Leckich. Szlangbaum parokrotnie wystepuje w toku akcji powie-
Sciowej, stajac sie protagonista swietnych scen fizjologicznych (wyrdznia
sie wsrdéd nich jego opowies¢ o wnuku i rodzinie). Bohater ten wykltada
Wokulskiemu swdj poglad na temat charakteru i mentalnosci Zyddw, kté-
rzy nawet wolny czas poswiecaja na rozrywki umystowe, rozwijajac umyst.
Sens wypowiedzi Szlangbauma wydaje sie bliski zapatrywaniom samego
Prusa; bohater powiada:

U nas, panie, niby u Zydoéw, jak sie mtodzi zejda, to oni nie zajmuja sie, jak u pan-
stwa, tanicami, komplementami, ubiorami, glupstwami, ale oni albo robia rachunki,
albo ogladaja uczone ksiazki, jeden przed drugim zdaje egzamin albo rozwiazuja
sobie szarady, rebusy, szachowe zadanie. U nas ciagle jest zajety rozum i dlatego
Zydzi maja rozum, i dlatego, niech sie pan nie obrazi, oni caly $wiat zawojujg. U
panstwa wszystko sie robi przez te sercowe goraczke i przez wojne, a u nas tylko
przez madros¢ i cierpliwosé (Prus 1998, I 391).

Te umystowe predyspozycje zapewnialy Zydom przewage w stosunkach
ekonomicznych; byly one zarazem przyczyna nasilajacej sie niecheci do
nich, prezentowanej przez Polakéw. I Rzecki, i inni bohaterowie powiesci
dostrzegali te coraz gestsza atmosfere negatywnych emocji w stosunku do
zydowskiej ludnosci Warszawy, stanowiacej wtedy jedna trzecia mieszkan-
cOw miasta. Stary subiekt notowal w swoim pamietniku:

W ogéle, moze od roku, uwazam, ze do starozakonnych ros$nie niechec¢; nawet ci,
ktorzy przed kilkoma laty nazywali ich Polakami mojzeszowego wyznania, dzi$ zwa
ich Zydami. Za$ ci, ktérzy niedawno podziwiali ich prace, wytrwatosé i zdolnosci,
dzis widza tylko wyzysk i szachrajstwo (Prus 1998, 1 304).

*W chwil emocjonalnego uniesienia stary Szlangbaum , po raz setny z rzedu wyklal swego syna
za to, ze nazywa sie Henrykiem, chodzi w surducie i jada trefne potrawy” (Prus 1998, I 526).
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Zapiski Rzeckiego - dotyczace zdolnosci umystowych Zydéw oraz ich
tradycyjnych zajeé¢ - mozna by potraktowac¢ jako wyraz stereotypowego
myslenia Prusa, ktéry zarowno ich pozytywne, jak negatywne cechy opisy-
wal w sposob silnie utrwalony w éwczesnej Swiadomosci zbiorowej. Pisata
szczegolowo o tej kwestii Friedrich (Friedrich 2008, 194-201). I Lalka
nie jest wolna od stereotypowego postrzegania Zydéw. Z punktu widze-
nia tragicznych doswiadczen diaspory zydowskiej w wieku XX razi¢ musza
niektére opinie Prusa, odnoszace sie do charakteru Zydéw oraz ich roli
w spoteczenstwie polskim. Wszakze silne akcentowanie tego punktu nie
sprzyja wywazonej ocenie problemu. Dystansujac sie od jednostronnych
ocen Prusa, juz to jako anty-, juz to jako filosemity, Friedrich zauwazyta:

Calkowite odrzucenie perspektywy Zagtady zapewne nie jest w ogdle mozliwe, jed-
nak nadmierne podporzadkowanie tej perspektywie rozwazan nad przesztoscia zbyt
czesto prowadzi do wnioskow pochopnych, jesli nie falszywych (...). Rozumienie
terazniejszosci nie moze sie bowiem (...) odbywac za cene oskarzania przesztosci
(Friedrich 2008, 11).

Jest rzecza bezsporna, ze pisarz krytycznie ocenial mentalnos¢ zydo-
stwa tradycyjnego, ktore - jego zdaniem - izolowato sie od Polakéw i sku-
pialo na spekulacjach finansowych, lichwie, faktorstwie, wzniecajac tym
sposobem niechec¢ i nienawis¢ u wspoélobywateli polskich, przeksztalcajace
sie czesto w nastawienie antysemickie. Rzecz interesujaca: Prus dtugo -
bo az do 1889 roku (zob. Friedrich 2008, 243 i nn.) - nie uwazat Zyd(')w
za narod, sadzil, iz nie posiadajac klasy rolniczej ani wlasnego terytorium,
stanowia oni jedynie kaste. Goraco popierat pomyst zmiany polegajacej na
przeniesieniu sie czesci miejskiej ludnosci zydowskiej na wies i podjeciu
przez nia pracy na roli. Separatyzm zydowski w znacznej mierze wynikat
- wedtug Prusa - z faktu, iz Zydzi skupili sie w swoich gettach z powodu
szykan i przesladowan ze strony chrzescijan. Solidarno$é Zydéw byta ich
bronia przeciwko opresjom z zewnatrz. W mniemaniu pisarza stosunki
polsko-zydowskie powinny sie opiera¢ na wspolpracy i wzajemnym posza-
nowaniu wlasnej niezaleznosci, a takze na poczuciu praw i obowiazkéw,
wynikajacych z przynaleznosci do jednego organizmu spotecznego. Rozwdj
oswiaty i wychowania, odrzucenie ksenofobii i wszelkich przejawéw niena-
wisci religijnej oraz rasowej uznawat Prus za srodki niezbedne do przezwy-
ciezenia licznych chorob polskiego spoteczenstwa.

W latach 70. XIX wieku Prus opowiadal sie za programem asymilacji
Zydéw. Uwazal, iz konieczne jest zniesienie nieprzekraczalnych barier mie-
dzy spoteczenstwem polskim a ludnoscia zydowska. Stanowczo przeciwsta-
wial sie strategii wykluczania Zydéw, uznawanych przez polskie srodowi-
ska antysemickie za obcych lub nawet wrogich Polakom; domagat sie jed-
nak tego, by Zydzi zasymilowali sie do polskiego organizmu spotecznego.
W 1876 roku zapisat w jednej ze swoich kronik piekne zdania, w ktérych
przekonywal, iz ,,Zydzi i chrzescijanie stanowia jedna calos$¢, sa elementami
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jednego organizmu, mimo réznice wiary, jezyka, zwyczajow, a nawet trady-
cji” (Glowacki 1876, 219). I konkludowat: ,, Oni nie moga sie obejs¢ bez nas,
my bez nich” (Glowacki 1876, 219).

Z najwiekszym uznaniem odnosit sie Prus do postaw tych wszystkich
Zydéw, ktorzy dzieki o$wiacie i emancypacji przekraczali bariery oddzie-
lajace obie zbiorowosci. Oceniatl ich wszakze z perspektywy polocentrycz-
nej. Sadzit, na przyktad, ze ceniony lekarz Henryk Nusbaum, Zyd zasy-
milowany, stal sie Polakiem i zupeinie zbytecznie , obnosit sie” ze swoim
zydostwem w manifescie o inc. ,Jestem Zydem”, zamieszczonym w 1886
roku na tamach pierwszego numeru , Gtosu”®. Dlaczego byto to - zdaniem
pisarza - postepowanie niewtasciwe? Prus wyjasniat:

p. Nusbaum nie jest Zydem, gdyz zamiast chodzié w brudnym chalacie i wiecznie
rozpietych spodniach ubiera sie schludnie i po europejsku. Zamiast mowic¢ zargo-
nem mowi zupeklie poprawna polszczyzna. Zamiast czyta¢ Talmud uczy sie nauk
przyrodniczych. Zamiast bra¢ sie do watpliwego posrednictwa, do pozyczania pie-
niedzy na lichwe, do paserstwa albo do utrzymywania doméw publicznych i innych
zaje¢ niemajacych zwiazku z ,mitoscia bliZzniego” i z ,,cnota obywatelska” wziat sie
do medycyny i literatury (Prus 1886, 1).

Dalszy ciag cytowanej kroniki poswiadczat fakt, iz Prus ulegat mysleniu
stereotypowemu, definiujac bowiem znaczenie terminu ,zydostwo”, unikat
wszelkich odniesienn wyznaniowych i etnicznych, przypisywat mu zas cechy
skrajnie negatywne: ,ciemnote, pyche, separatyzm, prézniactwo i wyzysk”
(Prus 1886, 1)5. Ten ostry osad publicystyczny nie przeniknat bezposred-
nio do Lalki, jakkolwiek zawarte w powiesci negatywne opinie o Zydach
odwotywaly sie do stereotypu geszefciarstwa i finansowego wyzysku, ktore
mialy charakteryzowac semitéw.

Prus, jak mozna sadzi¢, uwazal, ze izolacjonizm wspoétczesnych Zydow
oraz wszystkie ich negatywne cechy byly konsekwencja wielowiekowych
represji i przesladowan, jakim ich poddawano. W rezultacie ostali sie naj-
gorsi. Poglad taki - popierany najpewniej przez samego pisarza - wygtosit
Wokulski w odpowiedzi na uwage Rzeckiego o mozliwej kolejnej ,,awantu-
rze” z Zydami:

Bywaly juz, trwaly przez osmnascie wiekow i jaki rezultat?... W antyzydowskich
przesladowaniach zginely najszlachetniejsze jednostki, a zostaly tylko takie,
ktére mogly uchroni¢ sie od zagtady. I oto jakich mamy dzi$§ Zydéw: wytrwalych,

®Wydaje sie, ze Prus tendencyjnie uproscit motywacje i sens wystapienia Nusbauma, przekonu-
jac, iz ten ceniony lekarz nie mial powodéw do stawiania sie w roli ofiary, poniewaz sytuacja Zydow
w Krdlestwie Polskim byla mimo wszystko lepsza anizeli np. Polakéw w zaborze pruskim. Helena
Datner potraktowala manifest Nusbauma jako przejaw ,postawy motywowane[j] takze wzgledami
natury moralnej”. Chodzilo tu o to, Zze ,,za rzecz niegodna uwazano odejscie od spoteczenstwa zydow-
skiego w chwili, w ktérej zydostwo stawalo sie ciezarem szczegdélnym” (Datner 2007, 181).

¢ Odnotowac tu trzeba, ze te wypowiedZ Prusa z roku 1886 Alina Cata - autorka skadingd warto-
$ciowej monografii o asymilacji Zydow - uznala za dowdd tego, ze pisarz wlasnie wtedy ,zaczat sie
sklania¢ ku antysemityzmowi” (Cata 1989, 264). Sformutlowana przez Cala ogdlna ocena podejscia
Prusa do kwestii zydowskiej wydaje sie zbyt jednostronna, ktadzie bowiem silny akcent na zawarte
w nim tresci negatywne, niewolne od komponentéw antysemickich. Podobnie - a nawet jeszcze
bardziej zdecydowanie - potraktowala opinie Calej o Prusie - Friedrich, dla ktérej sady badaczki
odznaczaly sie ewidentnym uproszczeniem (zob. Friedrich 2008, 24-26, 28-29).
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cierpliwych, podstepnych, solidarnych, sprytnych i po mistrzowsku wtadajacych
jedyna bronia, jaka im pozostala - pieniedzmi. Tepiac wszystko, co lepsze, zrobili-
$my doboér sztuczny i wypielegnowaliSmy najgorszych (Prus 1998, 11 406-407).

Ta szokujaca - z dzisiejszej perspektywy - retoryka postuzyt sie Wokulski
w chwili emocjonalnego rozdraznienia, jednak w dyskursach epoki Prusa
stosowano ja niejednokrotnie. Bohater odwotat sie do konstrukcji myslo-
wej socjaldarwinizmu (i zwigzanej z nia koncepcji doboru), wyjasniajacej
mechanizm ostrych walk i konfliktow miedzy jednostkami, klasami spotecz-
nymi, wyznaniami, narodami. Triumf ,najgorszych” Zydéw zyskal tu uza-
sadnienie (pseudo)naukowe.

W Lalce dominuje motyw narastajacego konfliktu miedzy Polakami
a Zydami. Zaréwno pierwsi, jak i drudzy dostrzegaja to zjawisko, przy
czym najjaskrawiej odzwierciedla sie ono na pltaszczyznie ekonomicznej.
Racje miala Friedrich, piszac, iz Prus - pomimo kierowanych do rodakéw
apeli, by blizej poznawali zycie Zydéw - nie przejawial wiekszej fascyna-
cji kultura zydowska, co odrézniato go, na przyktad, od Elizy Orzeszkowej
(zob. Friedrich 2008, 184). Ekonomiczne podloze konfliktéw powiescio-
wych Lalki stanowito najistotniejsze Zrodito zarowno postaw antysemickich,
jak i separatyzmu zydowskiego. Po sprzedazy przez Wokulskiego sklepu
Szlangbaumowi Rzecki z ubolewaniem zapytuje przyjaciela: ,- Czy jednak
pomyslates, ze gdy twéj sklep przejdzie w ich rece, kilkudziesieciu Zydéw
zyska poptatna prace, a kilkudziesieciu naszych ludzi straci ja?” (Prus
1998, II 407). Tymczasem u podstaw tej transakcji lezy zamiar dostania
sie na salony; pozbycie sie kompromitujacej - w oczach Izabeli i wiekszosci
polskiej arystokracji - etykiety kupca ma polepszy¢ notowania Wokulskiego
i przetamac¢ nieche¢ wybranki.

Polacy w Lalce ponosza ekonomiczne kleski w konkurencji z Zydami,
ktérych praktyki oceniane sa czesto jako ,geszeft” (zob. Szweykowski
1927, 269-270). Rzecki, bystry acz niewolny od postugiwania sie stereo-
typami obserwator, dostrzega panoszenie sie nowego wtasciciela sklepu,
Szlangbauma, oraz reakcje Polakéw na takie zachowania Zydéw. Wprawdzie
w odczuciu Prusa byly te reakcje dowodem umystowej niedojrzatosci i sta-
bosci, niemniej podsycaly atmosfere wzajemnych niecheci i zaogniaty kon-
flikt. Rzecki notowat w pamietniku:

I kiedy tak Szlangbaum zadziera nosa, w miescie na Zydéw krzyk. Ile razy wstapie
na piwo, zawsze kto$ napada mnie i wymysla, ze Stach sprzedatl sklep Zydom. Radca
narzeka, ze Zydzi zabieraja mu trzecia czes$¢ emerytury; Szprot utyskuje, ze Zydzi
popsuli mu interesa; Lisiecki ptacze, ze mu Szlangbaum wyméwit miejsce od swietego
Jana (Prus 1998, II 539-540).

Stary subiekt z niepokojem zauwaza zmiane w postawie Henryka
Szlagbauma, rzekomo potwierdzajaca istnienie skaz w psychice zydowskiej.

Nie moge (...) ukry¢ przed soba - pisal rozzalony Rzecki - ze Szlangbaum mocno

zmienit sie w ciagu roku.
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Dawniej byt potulny, dzi$ arogant i pogardliwy; dawniej milczat, kiedy go krzyw-
dzono, dzi$ sam rozbija sie bez powodu. Dawniej mianowat sie Polakiem, dzis$ chetpi
sie ze swego zydostwa. Dawniej nawet wierzyt w szlachetnos¢ i bezinteresownos¢,
a teraz moéwi tylko o swoich pienigdzach i stosunkach. Moze by¢ Zle!...

Za to wobec gosci jest unizony, a hrabiom, a nawet baronom wtazitby pod podeszwy.
Ale wobec swoich podwtadnych istny hipopotam: ciagle parska i depcze ludzi po
nogach. To nawet nie jest pieknie... Swoja droga radca, Szprot, Klejn i Lisiecki nie
maja racji grozi¢ jakimis awanturami (Prus 1998, II 543-544).

Ostatnie zdanie ma donioste znaczenie. To sprzeciw wobec grozb w sto-
sunku do Zyd6w. Juz niebawem mialy sie one spetni¢ w pogromie warszaw-
skim z grudnia 1881 roku. Prus tracit nadzieje na pomyslne rezultaty proce-
sOw asymilacyjnych; coraz trudniej byto mu formutowaé tezy nawiazujace
do jego wystapien z lat 70., gdy Polakdéw i Zydéw wiaczat w jeden organizm
spoteczny. Owszem, nigdy nie zarzucil swoich pomystéow organicystycz-
nych, ale jego nadzieje na postepy asymilacji Zydéw nie spetnialy sie.

Cho¢ stosunki polsko-zydowskie w Lalce mrocznieja z biegiem akcji,
to jednak cecha charakterystyczna obrazu swiata w tej powiesci jest histo-
ria przyjazni Wokulskiego z Szumanem oraz z mtodszym Szlangbaumem.
Sandler zauwazyl, iz te przyjacielskie, wrecz zazyle relacje Polaka i Zydéw
byly czyms zgota wyjatkowym na tle polskiej tradycji literackiej w wieku
XIX (zob. Sandler 2016, 171)’. Co wiecej, historie tych relacji oraz ich
geneza zostaly przez Prusa przedstawione w sposéb znamienny i gteboko
przemyslany, co mialo swoja szczegdélng wymowe w czasie nasilajagcych
sie nastrojow antysemickich, a takze zawieralo przestanie patriotyczne.
»,Blisko dwadziescia lat wczesniej - pisat o Wokulskim, Szumanie i Henryku
Szlangbaumie Sandler - poznali sie i zwigzali. Wokulski i jego zydowscy
przyjaciele brali udziat w dziataniach konspiracyjnych i powstaniu zbroj-
nym przeciwko Rosji, co razem optlacili karnym zestaniem na Syberie”
(Sandler 2016, 172).

Watek zestanczy musiat Prus zaszyfrowa¢ w jezyku ezopowym, cze-
sto wykorzystywanym przez pisarzy pozytywistycznych do opisu zdarzen
i doswiadczen, ktérych opis bezposredni byl zakazany przez rosyjska
cenzure. Ten wazny element biografii Wokulskiego, Szumana i Szlangbauma
poswiadczal wspdlnote losu Polakéw i Zydéw w najdramatyczniejszym
momencie historii Polski w drugiej potowie XIX wieku. Czas przedpowsta-
niowych demonstracji i powstania styczniowego obfitowat w przyktady pol-
sko-zydowskiego braterstwa; w Lalce stanowi on odlegta reminiscencje,
ktérej wymowa ideowa nie przystaje do terazniejszosci, ale funkcjonuje
jako utajona wartos¢.

7 Pieknym objawem nieprzemijajacej przyjazni jest stosunek Wokulskiego do Henryka
Szlangbauma, ktory poszukiwatl pracy; przyjaciel zatrudnit go w swoim sklepie. Mlodszy Szlangbaum
z wolna jednak odsuwa sie od Wokulskiego. Fakt ten ttumaczy Sandler ,postawa i aspiracjami zydow-
skiego przyjaciela, ktéry, podobnie jak jego ojciec, jest bardzo chciwy i czyni wielkie starania, by sie
wzbogaci¢, co ma zapewni¢ mu pewien wyzszy status bezpieczenistwa, poszanowania i akceptacji ze
strony Polakéw, takze przedstawicieli arystokracji, o co zabiega” (Sandler 2016, 172). Z kolei sam
Wokulski, opusciwszy jadtodajnie Hopfera, zdobyl srodki utrzymania dzieki pomocy Szumana, ktéry
wynalazt mu korepetycje w domach zydowskich.
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Najblizszym przyjacielem Wokulskiego jest lekarz Michat Szuman,
jedna z najznakomitszych kreacji osobowych powiesci. Historycy litera-
tury zgodnie uznali tego bohatera za posta¢ swietnie skonstruowana, wie-
lowymiarowg, niejednoznaczna®. Sandler podkreslit wzrost znaczenia tej
postaci w procesie historycznoliterackiej recepcji Lalki; nastapit on - jak
sadzi badacz - w wyniku wyostrzenia ,Swiadomosci tego, jaka forme «roz-
wiagzanie» kwestii zydowskiej przybrato w pierwszej polowie XX wieku”
(Sandler 2016, 173).

Blyskotliwie inteligentny, potrafi Szuman bezceremonialnie demasko-
wacé ukryte pobudki ludzkich dziatan, do swoich wspétbraci Zydéw ma sto-
sunek ambiwalentny. Jego powiesciowa biografia obrazuje kleske niegdy-
siejszego asymilatora, ktéry powrdcit do diaspory. Kochat Polke, chrzesci-
janke, ktora, zaszczuta przez bliskich, umarta, on sam probowatl popetnic¢
samobdjstwo. Odratowany przez kolege lekarza, stracit praktyke, stat sie
(auto)ironicznym mizantropem. Jego uwagi dotyczace stosunkow polsko-
-zydowskich oraz sytuacji samych Zydéw stanowig bardzo wazny kom-
ponent tej problematyki w powiesci. Szuman roznicuje zrazu swoje Sro-
dowisko na chederowcoéw i postepowcéw (asymilatorow), przekonujac
Wokulskiego, iz lepiej by byto, gdyby rzad dusz w cywilizacji przejeli ci dru-
dzy. Sugerujac przyjacielowi oddanie interesu w rece Zydéw postepowych,
Szuman stwierdza:

Nas z nimi lgczy rasa i wspolne polozenie, ale dziela poglady. My mamy nauke - oni
Talmud, my rozum - oni spryt; my jestesmy troche kosmopolici, oni partykularysci,
ktorzy nie widza dalej poza swoja synagoge i gmine. Gdy chodzi o wspdlnych nie-
przyjaciél, sa wybornymi sprzymierzencami, ale gdy o postep judaizmu... woéwczas
sa dla nas nieznosnym ciezarem. Dlatego w interesie cywilizacji lezy, azeby kieru-
nek spraw byt w naszych rekach. Tamci moga tylko zaplugawi¢ swiat chatatami
i cebulg, ale nie posuna¢ go naprzdd... (Prus 1998, II 574-575).

Ta przysztosciowa wizja nie miata, rzecz jasna, szans na spelienie
w Lalce. Swiadom tego byl chyba i Szuman, ktéry - jak napisat Sandler
- ,potrafi na przyktad wyrazi¢ sie euforycznie o dyspozycjach i talentach
«rasy zydowskiej» i okazac zarazem pelna pogarde dla niej” (Sandler 2016,
173). Pod koniec akcji doktor zdaje sie jedna¢ z Zydami tradycjonalistami,
imponuje mu ich konsekwencja w dziataniu, talent do intereséw i odpor-
nos¢ na ataki z zewnatrz. Przekonuje Wokulskiego, ze spodziewany wzrost
agresji antyzydowskiej tylko skonsoliduje diaspore:

Wiem, co méwi sie o Zydach w warsztatach, szynkach, sklepach, nawet gazetach...
I jestem pewny, ze lada rok wybuchnie nowe przesladowanie, z ktérego moi bra-
cia w Izraelu wyjda jeszcze medrsi, jeszcze silniejsi i jeszcze solidarniejsi... A jak
oni wam kiedy zaptaca!... Szelmy spod ciemnej gwiazdy, ale - musze uznac¢ ich
geniusz i nie moge wyprze¢ sie sympatii... Czuje, ze dla mnie brudny Zydziak jest
milszym od umytego panicza; a kiedy po dwudziestu latach pierwszy raz zajrzatem

8 Postaé Zyda lekarza z Lalki to najwybitniejsza kreacja bohatera tego typu w literaturze polskiej.
Zob. Datner 2007, 174.
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do synagogi i ustyszatem spiewy, na honor, lzy mi w oczach stanely... Co tu gadac...
Pieknym jest Izrael triumfujacy i mito pomysle¢, ze w tym triumfie uci$nionych jest
czastka mojej pracy!... (Prus 1998, II 571-572)°.

Historia miata sie potoczy¢ inaczej. Szuman w swojej apologii potegi
pieniadza, ktéra najlepiej wykorzystuja Zydzi, nie jest jednak bezreflek-
Syjnym wyznawca poziomego materializmu. Jako fanatyk nauki nie mégt
przeciez catkowicie zakwestionowac¢ idealizmu tych wszystkich, ktérzy
poswiecaja sie celom wyzszym. Dlatego nie potrafit znalez¢ odpowiedzi na
znamienne pytanie Rzeckiego o to: , co byloby wiecej warte dla swiata: czy
spryt Szlangbaumoéw, czy marzycielstwo Wokulskich i Ochockich?” (Prus
1998, 11 456-457)°.

Idealisci ponosza w Lalce praktyczne kleski; nie oznaczaja one przeciez
ideowych ani moralnych porazek. Jest wrecz przeciwnie, o czym juz wielo-
krotnie pisano. Stosunki polsko-zydowskie w powiesci ewoluuja w strone
coraz ostrzejszego konfliktu, animozji, nieufnosci czy wrecz nienawisci.
Prus niczym czuly sejsmograf uchwycit te atmosfere w zyciu publicznym
Warszawy schytku lat 70. XIX stulecia. Odczuwatl ja i odnotowywat takze
Rzecki, bohater wykreowany przez pisarza na (pozornie) naiwnego idealiste,
spadkobierca idei Oswiecenia i demokratycznego romantyzmu, cztowiek
dostrzegajacy przewiny wspoétczesnych mu Zydoéw, ale w imie wyznawa-
nych zasad przeciwny nienawisciom i przemocy. Znamiennie wybrzmiewa
protest starego subiekta przeciwko pogrézkom, jakie wygtasza wobec sta-
rozakonnych Klejn, postugujacy sie ostra, popularna w srodowiskach anty-
semitéw opozycja: my (Polacy) - oni (Zydzi). Wykluczenie Zydéw ze wspol-
noty ludzi rownych oburza Rzeckiego:

(...) co znacza owe: my - n a s?...

I to ma by¢ wiek, ktory nastapit po XVIII, po tym XVIII wieku, co napisal na swo-
ich sztandarach: wolnos$é, réwnosé, braterstwo?... Za cdz ja sie, u diabla, bitem
z Austriakami?... Za co gineli moi kamraci?... (Prus 1998, IT 541-542).

Powiesciowy wyznawca idealéw wolnosciowych i egalitarnych nie
doczekatl ich spetnienia. Historia Europy w ciagu pdétwiecza po wydaniu
Lalki potoczyta sie wszak zupeinie odmiennie. Wzrost tendencji nacjona-
listycznych i antysemityzmu miat doprowadzi¢ do wielu katastrof. Prus
w Lalce ukazal przejawy negatywnych tendencji psychospotecznych. Powie-
$ciowi Polacy i Zydzi coraz bardziej separowali sie od siebie, a nasilanie sie
nastrojéw antysemickich naktaniato tych drugich do zamykania sie w swojej

®Zdaniem Burdzieja, Prus, tworzac te separatystyczna wypowiedZ Szumana, ,oskarza[l] te czes¢
wspotczesnych Zydow «oswieconych», ktora zaniechata oddziatywania na swych braci z religijnego
i cywilizacyjnego getta oraz mediacji miedzy Polakami a Zydami” (Burdziej 1998, 189).

10 Szuman znajduje sie w stanie zawieszenia, nie moze zespoli¢ sie z zadna grupa; w mniemaniu
Sandlera: ,Juz nie ma dla niego miejsca w spotecznosci zydowskiej, ktéra dawno opuscit, a wie, ze
nie bedzie przez spoleczenstwo polskie nigdy widziany inaczej niz jako Zyd” (Sandler 2016, 176).
Trzeba wszak zauwazy¢, iz zydowski lekarz niezmiennie podkresla swoje przywiazanie do przy-
jaciela, gdy ten, osamotniony, czuje wyobcowanie w sferze polskiej arystokracji. Méwi do Wokul-
skiego: ,- Pomysl zreszta - ciagnal Szuman - kto dzis jest przy tobie?... Ja, Zyd, tak pogardzony i tak
skrzywdzony jak ty... I przez tych samych ludzi... przez wielkich panéw... (Prus 1998 II, 572). Uderza
w tej wypowiedzi poczucie wspolnoty dwéch odtraconych.
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diasporze. Cho¢ Lalka - powtdérzmy - nie byla wolna od stereotypowych
uje¢ Zydéw, ich mentalnosci i roli w spoleczenstwie polskim, to jednak
Prus nigdy nie wyrzekt sie swoich gteboko humanitarnych i rownosciowych
pogladéw. Owszem, zdarzato mu sie w krytyce Zydéw popadaé w retoryke
z dzisiejszego punktu widzenia niebezpieczng, niemniej zawsze stanowczo
przeciwstawiat sie wszelkim aktom przemocy i polityce nienawisci wobec
Zydéw. U schytku zycia - w 1910 roku - przywotal wspomnienie chlubnej
karty w stosunkach polsko-zydowskich, zaistniatej w czasach przedpowsta-
niowych demonstracji poprzedzajacych insurekcje styczniowa. W odczuciu
Prusa wytworzyl sie wéwczas wyjatkowy solidaryzm spoteczny i poczucie
wspdlnoty, taczace Polakéw z Zydami. Jak pisat:

Serdeczno$é szczegélniej uwydatniata sie w stosunkach chrzescijan z Zydami;
dos$¢ przypomnie¢ o wspolnych demonstracjach, wzajemnym odwiedzaniu koscio-
t6w i boznic albo o ofiarach sktadanych na cele zydowskie przez chrzescijan, a na
chrzescijanskie przez wyznawcow Starego Zakonu. Kazdy pamietajacy owe czasy
moze sobie powiedziec¢: ,Mialem wiosne w moim zyciu!” (Prus 1910, 1004).

Te piekne chwile solidarnosci i wspélnoty Polakéw i Zydéw jawily sie
Prusowi jako wzdr pojednania i wspélistnienia ludzi, nalezacych do jednego
organizmu spotecznego. Antyteze tego ideatu stanowil obraz stosunkéw
polsko-zydowskich w Lalce. Obraz bardzo pesymistyczny, naznaczony, jak
juz tu wspominano, atmosfera narastajacego konfliktu. Ekonomiczny triumf
powiesciowych Zydéw traktowal Prus jako jedna z gtéwnych przyczyn war-
szawskiego pogromu z grudnia 1881 roku. Pisarz dtugo zywit nadzieje na
rozwigzanie probleméw polsko-zydowskich w duchu wspélnotowym. Zydéw
pragnat wiaczy¢ w obreb polskiego spoteczenstwa w taki sposéb, by stano-
wili jego wazna czes¢, wspdtistniejaca z Polakami na zasadzie , wspierania
sie i wymiany ustug”. To inkluzywne spojrzenie na wszystkie mniejszosci
wyrdzniato Prusa.

Wspblczesna interpretacja tematyki zydowskiej Lalki nie jest przedsie-
wzieciem prostym ani niekontrowersyjnym. Wymaga ona historycznokultu-
rowej kontekstualizacji, dzieki ktérej mozna niektore watpliwe sady pisarza
wyjasni¢ w ich macierzystym otoczu. Swiadom tych wszystkich uwarunko-
wan Prusowskiego stosunku do kwestii zydowskiej, Sandler sformutowat
przekonujacy sad ogolny:

Niekiedy polemizowano z jego ujeciami, czasem zgodnymi ze stereotypowymi,
negatywnymi opiniami, powszechnymi w kulturze polskiej i wielowiekowej tradycji
chrzescijanskiej, gdzie juz sama nazwa ,Zyd” miala ujemne konotacje. Ale w zasa-
dzie widziano, ze spod piéra Prusa wychodzily jednak przede wszystkim apele

potepiajace wszelkie formy przesladowania, dyskryminacji i ograniczen, tak liczne
w wielowiekowej historii Zydéw europejskich (Sandler 2016, 167).

Mrok zasnuwajacy swiat przedstawiony Lalki wywotuje w czytelniku
odczucie wszechogarniajacego kryzysu i pesymizmu, przy¢miewa tez nie-
gdysiejsze, braterskie lub przynajmniej przyjacielskie, relacje Polakéw
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i Zydéw. Prus ukazal w powiesci proces ich stopniowego pogarszania sie.
I jakkolwiek wyjasniajac przyczyny tego stanu rzeczy, sprowadzat je pra-
wie wylacznie (i nazbyt wasko) do plaszczyzny ekonomicznej, to jednak
- jesli rozpatrywac rzecz cala w kontekscie wspoélczesnej pisarzowi epoki
- stanowczo odrzucal przemoc i nienawi$¢ w stosunku do Zyddéw. Trzeba
o tym pamietaé, czytajac dzisiaj Lalke i poswiecona sprawom zydowskim
publicystyke Prusa. W jego stosunku do Zydéw odnajdzie sie bowiem
i tresci moralnie dyskwalifikujace (z punktu widzenia Swiadomosci po
Zagtadzie), i - przewazajacy nad nimi - szlachetny humanitaryzm, jasnie-
jacy na tle epoki Lalki.
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Jeszcze o kwestii zydowskiej w Lalce Bolestawa Prusa

O Autorze:

Tomasz Sobieraj - prof. dr hab. w Instytucie Filologii Polskiej UAM
w Poznaniu, kierownik Zakladu Literatury Pozytywizmu i Mtodej Polski.
Jego zainteresowania naukowe to kulturowa historia literatury okresu
pozytywizmu i Mtodej Polski (w tym zwiazki literatury z naukami przyrod-
niczymi), krytyka literacka i teatralna. Najnowsze publikacje ksigzkowe:
Miedzy konwencjq a innowacjq. Szkice o polskim dramacie i teatrze drugiej
potowy XIX i poczgtku XX wieku (2018), Artysta, sztuka i spoteczenstwo.
Spory i polemiki wokot ,,Confiteor” Stanistawa Przybyszewskiego (2019).
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